
ending on the day of submission of the report to the Commission of experts. 

 

Reports of the Commission of experts 

 

41. If the Parties have not agreed otherwise, the Committee of experts bases its report on 

submissions and arguments of the Parties and on any information, submitted to it in accordance 

with paragraph 39 of the present Standard rules. 

42. After consideration of written comments of the Parties on the initial report the 

Commission of experts on its own initiative or at the request of one of the Parties may: 

request the opinion of the other Party; 

review its report; 

conduct any other study, which it deems necessary. 

 

Cases of special urgency 

 

43. In cases of special urgency, the Commission of experts accordingly adjusts the timing of 

submission of the initial report and comments of the Parties on such report. 

 

Translation and interpretation 

 

44. A Party shall notify in written form of the language, on which written and oral 

submissions will be made, not later than at the meeting as provided for by paragraph 2 of the 

Standard rules. 

Each Party shall arrange and bear the costs for translation of its written submissions in 

Russian. At the request of the Party, which filed the submission, the Commission of experts may 

suspend the proceedings for a period necessary to ensure that this Party has completed the 

translation. 

The reports of the Commission of experts shall be made in Russian. 

 

Calculation of time 

 

45. Where it is necessary to do something in accordance with the Disputes settlement 

procedures and these Standard rules, or when the Commission of experts requires to do something 

within a number of days after, before or on a specific date or during a specific meeting, the stated 

date or the date, when the meeting takes place, shall not be taken into account for calculating this 

number of days. 

46. When due to the effect of paragraph 10 of the present Standard rules a Party receives a 

document on the day, other than that, when the same document was received by the other Party, any 

period, calculation of which depends on such receipt, is calculated from the date of receipt of the 

last such document. 

 
 

 
 
 

Annex No. 5 
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LIST 

OF INTERNATIONAL DOCUMENTS WHOSE EFFECT SHALL TERMINATE AFTER 

THE ENTRY INTO FORCE OF THIS TREATY ONAFREE-TRADE AREA 



 

Name of document Note 

1. Agreement on the Creation of a Free-Trade Area 

(April 15, 1994, Moscow, Council of the Heads of the CIS States) 

 

2. Protocol on Amending and Supplementing the Agreement on the Creation 

of a Free-Trade Area of April 15, 1994 (April 2, 1999, Moscow, Council of 

the Heads of the CIS States 

 

3. Protocol on the Rules for the Procedure for Conducting Consultations on 

the Step-by-Step Abolition of Exceptions from the Regime of Free Trade of 

the Member States of the Agreement on the Creation of a Free-Trade Area 

(December 24,1999, Moscow, CIS Economic Council on behalf of the 

Council of the Heads of the CIS States) 

 

4. Protocol on the Rules for Import Licensing by the Member States of the 

Agreement on the Creation of a Free-Trade Area (November 30,2000, Minsk, 

Council of the Heads of the CIS States) 

 

5. Protocol on the Step-by-Step Abolition of Restrictions in Mutual Trade of 

the CIS Member States (June 3, 2005, Tbilisi, Council of the Heads of the CIS 

States) 

 

 
 

 

Annex No. 6 

to the Treaty on a Free-Trade Area 

of October 18, 2011 
 

APPLICATION  

OF PARAGRAPH 1 OF ARTICLE 18 OF THE TREATY BY  

THE MEMBER STATES OF THE CUSTOMS UNION 

 

In case of participation of one of the Parties in the agreement stipulated by paragraph 1 of 

Article 18 leads to import growth from such Party in such volumes, which causes injury or threatens 

to cause injury to the industry of the Customs Union, then the member states of the Customs Union 

shall, without prejudice to application of Articles 8 and 9 of this Treaty, after the conduct of 

relevant consultations by the Parties, reserve the right to introduce duties with respect to import of 

relevant goods from such first Party in volume of rate of the most-favored nation regime. 
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